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Para el infierno

Lo informal

Péjaro

Del ciclo Aknatén
De las notas de Aknatén
La noche de Aknatén
Al esculpir
Sobre cada objeto

Un invierno en Roma

Quien se estd yendo

JANOS PILINSZKY

Trapecio v barra
Harbach 1944

Pasién de Ravensbriick
Impromptu

El desierto del amor
Apécrifo

Yo creo

Plegaria de Van Gogh

39

41
42
43
a4
45
46
47
48
49
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
59
60
62
63
64
65

67

69
70
71
72
73
74
77
78



Accidente
Gradual
Plenilunio

Basta

Un laberinto recto
Stavrogin se despide
Una joya
Infinitivo
Stavrogin regresa
Salmo

Espacios
Metamorfosis
Depresién

Vals

Eternidad
Heélderlin*
Alguien

Una relacion
Gérard de Nerval

14 de octubre de 1970
22 de diciembre de 1970

A perpetuidad
Suma

SANDOR WEORES

Mascara mortuoria
Pastorale

Si te preguntan quién eres, di:
Del ciclo Tapiz de Retazos:
(Amigo que pretendes conocerme)
{AUn no puedo del todo acostumbrarme)

El sino perdido
Grupos de sonidos
Sobre el poema*
Canto barbaro*

79
79
80
81
82
83
83
84
84
85
86
87
87
87
88
88
88
89
89
90
90
91
91

93

95
96
97
98
98
99
100
101
102
103

* Mientras todos los poemas son traducciones comunes de REH y VSZ, los poemas

sefialados con * son traducciones de VSZ.



Del ciclo Himnos Arcaicos:
La diosa del compés
La flor $acrificada
Luna de muertos
Cleopatra mifia
Del ciclo Orbis Pictus:
Un encuentro con nadie
La nada
Concepcién
Nacimiento
Pisoteo
Arriba ";/_,;a-bajo
La novi:é}"imaginada
Tirano sentimental
Prae-existentia
Existentia
Post-existentia
Orfeo LA
Hefaistos -
Autorretrato con perro
Empapelado y sombras
Saturno declinante
En la frontera de dos mundos
Cuatro corales: II*
Cuatro corales: IV
Poemas de un verso y aforismos (parcial)
Tema con variaciones*
Terceto

Los poetas
Notas sobre los traductores
Titulos originales de los poemas

104
104
105
106
107
108
108
108
109
109
109
109
110
110
110
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
122
124

127
130
131



Laszlé KAunoky, Agnies NEvES NaGY, Janos PILINSZKY
y Sandor WEORES representan la poesia hungara
de mas alto nivel del siglo XX. A pesar de que la poesia
de cada uno de ellos sea muy vigorosa y personal,
hubo varios puntos de encuentro en su itinerario poético
y en sus vidas, Como pertenecleron a la misma
generacion, la sﬁgunda guerra mundial tuvo un Impacto
fuerte en la poesia de todes ellos. Y sudesting comun
fue un silencio forzoso durante la dictadura
ideologica de los anos S0.

La antologia contiene una amplia seleccion de cada poeta,
que fueron traducidos al espanol por el poeta
colombianoe Rodrigo Escobar Holguin v la editora
hingara Vera Szekacs, traductora de Gabriel Garcia Marquez,
en dos anos de mtensa colaboracion realizada por
correo electronico entre Call y Budapest.

Dibujo:de la cararula de Tamas Lossonczy



